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КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ 
О НЕМЕЦКОМ ПРОИЗНОШЕНИИ 


Прежде чем приступить к изучению разговорника, следует 
внимательно прочесть и запомнить следующее: 

1. В немецком языке необходимо четко различать долготу и. 
краткость гласных звуков. Долгота обозначается знаком — 
стоящим над буквой, краткость знаком о. Например: іЬгп — йм — 
ему; ігп — им — в (например: йм вальт — в лесу). 

Долгий звук следует произносить слегка растянуто, краткий— 
коротко, отрывного, энергично Если над гласной знака не стоит 
то произносить обычно, т. е. не долго и не кратко (например:’ 


2. В немецком языке нельзя связывать между собой отдель¬ 
ные слова, как это бывает в русском языке, когда, например, 
«из-под полы» произносится «исподполы»; каждое немецкое 
слово надо произносить раздельно, энергично работая языком 
н губами (особенно, когда произносишь согласные). 

3. Для звуков, которых в русском языке нет, приняты сле¬ 
дующие условные обозначения: 

X звук, напоминающий украинское «г» в слове «галушка». 
Собственно говоря, звука нет, есть только резкий выдох (на¬ 
пример, Хаус —дом, Хйр —здесь); 

о —звук, который мы получим, если будем произносить 
«э-э-э-э», вытягивая при этом губы «трубочкой» (например, 
цвблф — 12 (двенадцать), ангэХбрн — принадлежать); 

й звук, который мы получим, если будем произносить 
«и-и-и-и», вытягивая лри_ этом губы вперед узкой трѵбочкой 
(цапример, іібр, фііпф, фіір); 
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нг— носовом звук, при котором последнее «г» почти совсем 
не слышно; оно как бы уходит в нос, например, бэнэнунр — 
название. При этом ни в коем случае нельзя произносить «г», 
как «х». 

4 Необходимо внимательно следить за правильностью ударе¬ 
ния в отдельных словах. Ударение обозначается в разговорнике 
жирной буквой. 

Проверьте правильность своего произношения, попросите то¬ 
варища, знающего немецкий язык, проверить вас. Чаще упраж¬ 
няйтесь в произнесении трудных звуков. Изучая разговорник, 
читайте слова и фразы вслух! 


ОБЩАЯ ЧАСТЬ 


Нижеприводимые фразы заучить наизусть! 

Ст оиІ *альт.! На II! 

Бросай оружие! Вафн Хинлэгн! \ѴаПеп Ьіпіе&еп! 

Брось палку! Вирф дэн шток вэк! ѴѴігГ сіеп 5іоск ѵѵс^І 

Рука вверх! Хэндэ Хох! Напсіе ЬосЫ 

Подойдите сюда! Нээр коми! МаЬег кошшеп! 

Понимаете ли по- Фэрштээн зи русиш? ѴегзіеНеп 5іе гиз- 
русски? 


зізс!і ? 




Отвечайте только 
да или неті 

Понимаете ли по 
украински? 

Говорите ли по- 
русски? 

Говорите ли по- 
украински? 

Кто вы такой? 

Говорите только 
правду! 

Говорите медлен¬ 
но! 


Аитвортн зи нур: я 
одэр найн! 

Фэрштээн зи укрзи- 
ниш? 

Шпрэхьн зи русиш? 

Шпрэхыі зи украи- 
ниш? 

Вэр зиит зи? 

Шпрэхыі зи нур ди 
вариант! 

Шпрэхьн зи ланкзам! 


Апілѵогіеп Зіе пит: 
обег пеіп! 

Ѵегз(:еЬсп Зіе икга- 

ІПІ5СІ1? 

ЗргесЬеп Зіе гиз- 
зізсЬ? 

ЗргесЬеп Зіе икгаі- 
пізсіі? 

ѴѴег зіпб Зіе? 

ЗргесЬеп Зіе пиг біе 
\ѴаЬгЬеіІ! 

ЗргесЬеп Зіе Іап^- 
загп! 


Откуда вы идете? 

Куда вы идете? 

Где находятся не¬ 
мецкие части? 

Назовите селение, 
город! 

Покажите, в ка¬ 
ком направле¬ 
нии! 

Вы говорите не¬ 
правду! 

Вы не можете не 
знать! 


Вбхэр коми зи? 

Вохйн гээн зи? 

Во бэфиндн зихь 
дойчэ трупы? 

Нэнэн зи дас дорф, 
ди штат! 

Цанги зи, ин вэльхэр 
рихьтуіц-! 

Зи ліігн! 

Зи мцси эс виси! 


\ѴоЬег коттеп Зіе? 

\ѴоЬіп &еЬеп Зіе? 

\Ѵо ЬеПпбеп зісЬ 
ОеиІзсЬе Тгиррепг 

№ппеп Зіе баз БогГ, 
біе Зіабі! 

2еі^еп Зіе, іп \ѵе!сЬег 
ШсЫип^! 

Зіе Ш&еп! 

Зіе тиззеп ез 
иіззеп! 
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Вы должны были 
слышать! 

Уопокойтесь! 

Вспомните точно! 

Я не понимаю вас! 

Повторите! 

Повторите еще 
раз! 

Напишите ответ! 


Зн зольтн дафон гэ* 

, *Хбрт Хабн 1 

Бэруигн зи зихь!' 

Штрэнгр зи ир гэ- 
дэхьтнис ан! 

Ихь фэрштээ зи 
нихьт! 

Видэрхольн зи! 

Видэрхольн зи иох 
айпмаль! 

Шрайбн зи ди аит- 
ворт! 


Зіе §о111еп баѵоп 
деЬбН ЬаЬеп! 

ВешЫдеп Зіе зісЫ 

Зігепдеп Зіе Шг Се* 
басіііпіз ап! 

ІсЬ ѵегзіеііе Зіе 
пісМ! 

\ѴіебегЬоІеп Зіе! 

\Ѵіебег!ю1еп Зіе посіі 
еіптаіі 

ЗсІігеіЬеп Зіе біе 
Апі\ѵогІІ 


ю 


Скажите только 
название. 

Покажите точноі 

Покажите еще раз! 

Сколько? 

Назовите номер 
вашего полка! 

Напишите номер 
цифрами! 

Назовите только 
число! 


За г и зи нур дэн на- 
мѳн (ди бэнэнунр). 

Цайгн зи гэнау! 

Цайги зи нох айн- 
маль! 

Вйфйль? 

За гн зи ди ну мэр 
йрэс рэгимэнтс! 

Шрайбн зи ди нумэр 
ин цальн! 

Загн зи нур ди цаль! 


Задел Зіе лиг бел 
Иатеп (біе Вепеп- 
пилд). 

2еідеп Зіе депаи! 

2еідеп Зіе посіі 
еіптаі! 

Ѵ/іеѵіеІ? 

Задел Зіе біе Нит- 
тег Иігсз ГСеді- 
тепЫ 

ЗсЬгеіЬеп Зіе біе 
Ииттсг іп 2а1і!епІ 

Задел Зіе лиг біе 
2а!і1І 
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Покажите число 

Цэльн зи ан дэн 

2аЫеп Зіе ап бсп 

Тихо! (не шу¬ 

Штиль! (каин лэрм 

на пальцах! 

фингэрн ап! 

Ріп&егп аЫ 

меть!) 

махн!) 

Довольно! 

Гэнук! 

Сепи§! 

Ложись! 

Хинлэгн! 

Я завяжу вам 

Ихь фэрбиндэ йнзн 

ІсЬ ѵегЬіпбе Ишеп 


МЕСТО 

глаза! 

ди аугн! 

біе Аи&еп! 

Где? 

Во? 

І 

Идите впереди 

Гээн зи фор мир! 

Сеііеп Зіе ѵог гпіг! 

Еще где? 

Во нох? 

меня! 



В каком* районе? 

Ин вэльхем бЗцйрк? 

Идите впереди 

Гээн зи іім форан! 

Сеііеп Зіе ііші 

Покажите направ¬ 

Цайгн зи ди рихь- 

него! 

| 

ѵогап! 

ление! 

тунгі 

Идите быстрее! 

Рашэр гээн! 

Казсііег &еЬеп! 

Откуда? 

ВоХэр? фон во? 

Идите медленнее! 

Ланкзамэр гээн! 

Бап^загпег сеііеп! 

Куда? 

ВоХкн? 

Если побежите, я 

Бай флухтфэрзух 

Веі РІисМѵегзисІі 

Назовите селение! 

Нэнэн зи ди орт 

буду стрелять! 

вирт гэшосн! 

\ѵіг<Л ^езсіюззеп! 


шафт! 


ЗШП (кеіпсп Багт 
шасЬеп!) 

НіпІе§еп! 

\Ѵо? 

\Ѵо посіі? 

Іп \ѵе1скет Вегігк? 
2еі&еп Зіе сііе Кісіі- 
Іип&! 

ѴѴоЬег? ѵоп \ѵо? 
ѴѴоЫп? 

Неппеп Зіе сііе 
ОгІзскаП:! 
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Назовите только 
страны свеіа! 

Юг 

Север 

Восток 

Запзт 

Юго-восток 
Юго-запад 
Северо-восток 
Северо-запад 
Покажите на мест¬ 
ности! 


Иэнэн зи нур ди хи- 
мэльегэгэнт! 

Зйт 

Норт 

Ост 

Вэст 

ЗОт-ост 

ЗОт-вэст 

Норт-ост 

Норт-вэст 

Цайгн зи им гэ- 
лэндэ! 


Иеппеп 5іе ппг сііе 
Ніттеіз^е^епсі! 

Вііс! 

Ыог<3 

Оз* 

№езІ 

Висі-Озі 

ЗіісІ-ѴѴезі 

Ыоггі-Озі 

ИопЗ-ЧУез! 

2еі&еп 

Сеіапсіе! 


И 


Покажите на кар¬ 
те! 

Сколько километ¬ 
ров? 

Прямо 

Вправо 

Влево 

Вперед 

Назад 

Вверху 

Внизу 


Цайгн зи аѵф Дэр 
картэ! 

Вйфйль киломэтр^ 

Гэрадэ аус 

Рэхьтс 

Линке 

Форвэртс (фори) 

ЦурЦк 

Обн 

Унтэн 


2еі^еп 5іе аиГ сіе 
Кагіе! 

Ѵ/іеѵіеІ Кііотеіег? 

Ссгабе аи$ 

ВесЫз 

Ьіпкз 

Ѵоілѵагіз (ѵогп) 

2игііск 

ОЬеп 

Шіеп 
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Какого размера? 
Покажите какой? 
Сколько шагов? 
Сколько метров 7 
Какой ширины 7 
Какой длины? 
Какой высоты 7 
Какой глубины 0 
Какой толщины? 
Большой? 


РАЗМЕР И ВЕС 
Ви трое? 

Цайгн зи ви грбс? 
Внфйль шрит? 
Вйфйль мэтэр? 

Ви брайт? 

Ви ланг? 

Ви Кох? 

Ви тиф? 

Ви штарк? 

Грбс? 


\Ѵіе §гоВ? 

2еі&еп 5іе іѵіе&гоВ? 
\Ѵісѵіе1 ЗсЬгіи? 
ХЧ^іеѵіеІ Меіег? 

Міе Ъгеіі? 

\Ѵіе Іап§? 

ѴѴіе Іюсіі? 

Ме ііеГ? 

\Ѵіе $*агк? 

СгоіЗ? 


16 


Средний? I Мйтльгрос? МііІеІ^гоВ? 

Малый? Клайн? КІеіп? 

Тяжелый? Швэр? Бсіпѵег? 

Легкий? Лайхьт? ЬеісЫ? 

Тяжелый таик? Швврэр ііаіщэрвагн? Бсіпѵегег Раплегша- 

&еп? 

Легкий танк? Лайхтэр панцэрвагн? ЬеісЫег Рапхепѵа- 

ееп? 

Тяжелый грузо Швэрэр ласт-крафт- Зсііѵѵегег ЬааІкгаП- 
ВИК ? вагн? ѵ/аееп? 

Легкий грузовик? Лайхтэр ласт-крафт* ЬеісЫег ЬазІкгаГ*. 

вагн? \ѵа§сп? 

Сколько тонн? | Вйфнль тоиэн? ѴѴІеѵіеІ Топпеп? 


2 Зек. 289 
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ВРЕМЯ 


Когда? 

Вчера 

Сегодня 

Завтра 

Послезавтра 

Позавчера 

В какое время су¬ 
ток? 

На рассвете 

Утром 

Днем 


Ван? 

ѴѴапп? 

Гэст^ри 

Сезіегн 

Хойтэ 

Неиіе 

. 

Моргэн 

Мог&еп 

Обрморгэи 

ОЬегтог^еп 

Фбргэстзрн 

Ѵог^езіегп 

Цу вэльхэр такс- 

2и ‘.ѵеісйег Та&ез- 

цаПт? (пахтцайт?) 

гсіЬ? (Насііігеіі?) 

Бай таксанбрух 

Веі Та^езапЬгисІі 

Фри моргэнс 

РгиЬ тог&епз 

Нахмйтакс 

ЫасІітіПа&з 


18 


Вечером 

Ночью 

Сколько дней іо- 
му назад? 

Сколько часов то¬ 
му назад? 

Неделя 

Назовите день! 

Понедельник 

Вторник 

Среда 

Четверг 


Абэн гс 
Нахтс 

Фор вйфйль гаги? 
Фор вйфйль штундн? 
Вохэ 

Нэнэн зи дэн так! 
Мб итак 
Дйнстак 
Мйгвбх 
Дбиэрстак 


АЪепсІз 

Ыасіііз 

Ѵог ѵѵ'іеѵісі Та^еп? 
Ѵог ѵѵіеѵіеі $1ип<3еп? 
\Ѵос1те 

Ыеппсп Зіе сіеп Та& 
МопІа& 

Оіепзіа^ 

МіНтѵосІі 

Ооппегзіа^ 
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Пятница 

Суббота 

Воскресенье 

Месяц 

Январь 

Февраль 

Март 

Апрель 

Май 

Июнь 

Июль 
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Фрайтак 

Зонабэнт 

Зоитак 

Монат 

Януар 

Фэбруар 

Мэрц 

Априль 

Май 

Юн и 

Юли 


Ргеііа& 

ЗоппаЬепсІ 

Зоппіа^ 

Мопаі 

іапиаг 

РеЬгиаг 

Маг 2 

Аргіі 

Маі 

«Іипі 

Ли!і 


Август 

Сентябрь 

Октябрь 

Ноябрь 

Декабрь 

Часы 

В котором* часу? 
Сколько часов то¬ 
му назад? 

Час 

Полчаса 
Четверть часа 


Аугуст 

Зэптэмбр 

Октобр 

Новэмбр 

Дэцэмбр 

Штундн 

Ум вйфйль ур? 

Фор вйфйль штундн? 

Штундэ 
Хальбэ штундэ 
Фйртль штундэ 


Аи&изі 

ЗерІетЬег 

СкіоЬег 

МоѵешЬег 

ИегешЬег 

Зіипйеп 

Ііш \ѵіеѵіе1 ІЛіг? 

Ѵог \ѵісѵіс1 Зіипсісп? 

Зіипсіе 

НаІЬе Зіипсіе 
Ѵіегіеізишгіе 
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Покажите на ча- Цайпі зи ан дэр ур! 2еі§:еп Віе ап сіег 

сах! ІЛіг! 

Напишите только Шрайбн зи нур ди ЗсІігеіЪеп 5іе пиг 
цифру! цаль! сііе 2аЫ! 

Покажите на паль- Цайгн зи ан дэн 7еі&еп Віе ап бел 
цах! фиьігэрн! Ріп&егп! 

Минута Минутэ Міпиіе 

Сколько? Вйфйль? \Ѵісѵіс1? 

Сколько минут? Вйфйль минуты? \Ѵіеѵіе1 Міпиіеп? 

Сколько минут Фор вйфйль минуты? Ѵог \ѵіеѵіе1 Міпиіеп? 
тому назад? 

Много Фііль Ѵіеі 

Мало Вэнихь \Ѵепі& 
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ЧИСЛО 


Сколько? Вйфйль? 

Назовите только Загн зи нур Ди цаль! 
число! 

Напишите число! Шрайбн зи ди цаль! 

Покажите число Цэльн зи ан дэн 
иа пальцах! фингэрн ап! 

1 Ай п 

2 Цвай 

3 Драй 
Фйр 


ѴѴіеѵіеІ ? 

Ва&еп Віе пиг біе 
2а1і1! 

ВсйгеіЬеп Віе біе 
2аЫ! 

2аЫеп Віе ап беп 
Ріп&егп аЬ! 

Еіп 

2\ѵеі 

Игеі 

.Ѵіег 


4 
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5 


РйпГ 


6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 


Фіінф 

Зэке 

Зйбн 

Ахт 

Нойн 

Цэн 

Элф 

Цволф 

Драйцэн 

Фйрцэн 


Зесііз 

ЗіеЬеп 

Асіи 

№ип 

2еЬп 

ЕІГ 

2 \ѵбІГ 

Огеігеііп 

ѴіеггеЬп 




Финфцэн 

Зэхьцэн 

Зибцэн 

Ахтцэн 

Нойнцэн 

Цванцихь 

Дйнунтцванцихь 

Цвайуктдванцихь 

Драйунтцванцихь 

Фйрунтцванцихь 

Финфунтцванцихь 


РйпГгеЬп 

ЗесІігеЬп 

ЗіеЬгеІіп 

АсЫгеІіп 

Ыеипхеііп 

2 ѵѵапгі^ 

ЕІ!ШГ1СІ2\ѴаП2І^ 

2ѵѵеіипсІ2ѵѵап2І& 

Пгеіипбгѵѵапгі^ 

ѴіегипсІ2\ѵап2І§ 

РипГипсІ2\ѵап2іо; 
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Зэксунтцванцихь 

Зйбнунтцванцихь 

Ахтунтцваицихь 

Ноіінунтцвавцихь 

Драйсихь 

Айнунтдрайсихь 

Цвайунтдрайсихь 

Драйунтдрайсихь 

Фйрунтдрайсихь 

Фіінфунтдрайсихь 

Зэксунтдрайсихь 


Зсс1і$ипсІ2\ѵап2І§; 

37 

Зйбнуптдрайсихь 

5ісЬепипсІ2^ап2І2 

38 

Ахтунтдрайсихь 

Асіііипдги^апгі^ 

39 

Нойнунтдраі'ісихь 

Меипип(І 2 \ѵап 2 І§; 

40 

Фирцихь 

Огеі6і§ 

41 

Айнунтфирцихь 

ЕіпипсЗсІгеіСі^ 

42 

Цвайунтфирцихь 

2\ѵеіипс1с1геіВі<* 

43 

Драйуитфирцихь 

ПгеішісісігеіВі^ 

44 

Фйрунтфирцихь 

ѴіегипсЗсІгеіВі^ 

45 

Фйнфунтфирцихь 

РипЕип<Зс!геіВі^ 

46 

Зэксунтфирцихь 

ВесЬзипсІсІгеіВі^ 

47 

Зйбнунтфирцихь 


ВіеЪепипсІсІгсібі^ 

Ас1іІипсІ(1гсШі& 

МеипипскІгеіВі" 

Ѵіеггі^ 

Еіпип(1ѵіег2І<г 

2\ѵеіипс1ѵіег2І& 

0 геіиіісІѵіег 2 І§ 

Ѵіегишіѵіеггі^ 

РипГиікЗѵіеггі^ 

Зес1і$ипс1ѵіег2Ік 

5іеЬепиіібѵіег/.іа 
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Ахтунтфирцихь 

АсЫипсІѵіеггі^ 

49 

Нойяунтфирцихь 

Гч т еипшк 1 ѵіег 2 і" 

50 

Фішфцихь 

РйпЕгі^ 

51 

Айнунтфіінфцихь 

ЕіпипОГііпГгі^ 

52 

и т. д. \ 

Цвайунтфіінфцихь 

2 ѵѵеіипс 1 ?йпГ 2 І& 

60 

Зэхьцихь 

$ес 1 і 2 І& 

61 

Айнунтзэхьцихь 

ЕіпиіісІ 8 есІі 2 І& 

62 

Цвайунтзэхьцихь 

2\ѵеіипсІ5есІігі& 


3 Для дальнейшего образования количественных числительных берите 
единицы и слово „унт“ (ипсі) и называйте цифру десятков, как указано 
в тексте. 


70 

Зибцихь 


71 

Айнунтзибцихь 

ЕіпішсЫеЬгі^ 

72 

Цвайунтзибцихь 

2\уеішкІ5іеЬ2і& 

80 

Ахтцихь 

АсІДгіо- 

81 • 

Айпунтахгцихь 

Еіпипйасіигі^ 

82 

Цвайунтахтцихь 

2 \ѵеіипсіас 1 іІ: 2 І& 

90 

Нойнцихь 

№ип2і& 

91 

Айнунтнойнцихь 

Еіпипсіпеипгі^ 

92 

ЦЕайунтнойнцихь 

2 \ѵеіипсіпеііП 2 І" 

100 

Хундэрт 

Нипсіегі 

101 

АйнХундэртайн 

ЕіпІшпсЗеі Іоіп 
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I 


200 

ЦвайХундэрт 

2\ѵсі1шпдег1 

201 

ЦвайХундэртаіш 

2\ѵеі1іипс1егі:еш 

300 

ДрайХундэрт 

Огеіішпсіегі 

301 

ДрайХундэртайн 

Огеіііипсіегіеіп 

400 

ФйрХундэрт 

Ѵіегішпаегі: 

401 

ФйрХундэртани 

Ѵісгішпсісгіеіп 

500 

ФинфХуидэрт 

РипПшпсІегі: 

501 

ФііифХундэртайи 

РйпПіипсіегІеіп 

‘ 600 

ЗэксХундэрт 

5ес1і8Ішп(1егі: 

601 

ЗэксХуіндэртайн 

Зес1і8Ііііпс1егІеіп 

700 

ЗнбпХупдэрт 

ЗісЬепІшпсІегІ 


70! 

ЗйбііХундэртайн 

ЗіеЬспІішкІегІсіп 

800 

АхгХуидэрт 

АсННіипсІегі 

801 

АхтХундэртайь 

АсМІшпсІегІеіп 

900 

НойнХундэрт 

ІЧ'ешіЬипсІегІ: 

901 

НойнХундэртайн 

Ыеипііипсіегісіп 

1000 

Таузэнт 

Таизепсі 

100І 

АйнтаузэнтаГш 

Еініаизепсіеіп 

2000 

1 Цвайтаузэнт 

2 \ѵеі1;аи5еіі0 

2001 

Цвайтаузэнтайн 

2 \\ г екаи5еп0еіп 




Первый 

Второй 

Третий 

Четвертый 

Пятый 

Шестой 

Седьмой 

Восьмой 

Девятый 

Десятый 


Порядковые числительные 


Эрстэ 

Цвайтэ 

Дрйтэ 

Фйртэ 

Фіінфтз 

Зэкстэ 

Зйбэнтэ 

Ахтэ 

Нойнтэ 

Щнтэ 


Ег$іе 
2чѵеііе 
ОгіНе 
Ѵіегіе 
РипПе 
ВесЬвІе 
ВіеЬепіе 
АсМе 
Иеипіе 
I 2еЬпіе 
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Одиина дцат ы й 
Двенадцатый 
Тринадцатый 
Четырнадцатый 
Пятнадцатый 
Шестнадцатый 
Семнадцатый 
Восемнадцатый 
Девятнадцатый 
Двадцатый 
Двадцать первый 

8 3»к. 289 


Элфтэ 
Цвблфтэ 
Драйцэнтэ 
Фйрцэнтэ 
Фіінфцэнтэ 
Зэхьцэнтэ 
Зибцэнтэ 
Ахтцэнтэ 
Нойнцэнтэ 
Цванцихьстэ 
Айну нтцвапцихьст э 


ЕІГіе 

2\ѵб1Не 

Огеігеііпіе 

Ѵіегхеііпіе 

ГйпСгеЬпіс 

Весііхеііпіе 

БісЬгеІшІе 

Асіііхеітіе 

Ыеипхеітіс 

2ѵѵап2І&і>Іе 

Еі п шкі х\ѵ ап 2 І§ зіе 


Двадцать второй 

Двадцать третий 

Двадцать четвер¬ 
тый 

Двадцать пятый 
Двадцать шестой 
Двадцать седьмой 
Двадцать восьмой 
Двадцать девятый 
Тридцатый 
Тридцать первый 


Цвайунтцванцихьстс) 

Драйунтцваицихьстэ 

Фйрунтцванцихьстэ 

Фйнфунтцванцихьстэ 

Зэксунтцванцихьстэ 

Зйбнуитцваицихьстэ 

Ахтунтцваицихьстэ 

Нойнунтцванцихьстэ 

Драйсихьстэ 

Айнунтдрайсихьстэ 


2\ѵеішісІ2\ѵап2І&5іс 

ОгеіиікІ2\ѵап2І&5{:е 

Ѵіегшібгѵѵапгі&зіе 

ЕйпГ ип(І2\ѵап2І "$іе 

5ес1і5шкІ2дѵап2і^5іе 

ЗіеЬепиіі(І2\ѵап2і§5іе 

Асіиипсі2\ѵап2і§з1е 

ЫеипипсІ2\ѵап2І§з(;е 

ОгеіВі&зІе 

ЕіпипсІсІгеіВі&зІе 
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Тридцать второй Цвайунтдрайсихьстэ 2\ѵеіипсІсігеіВі"5Іе 

Тридцать третий Драйунтдрайсихьстэ ОгеіиіісІіІгеіВі^зІе 

Тридцать четвер- Фйрунтдрайсихьстэ ѴіешпсІсІгеіВі&зІе 

тый 

Тридцать пятый Фиифунтдрайсихьстэ РиііГшкМгеіВі^зіе 
Тридцать шестой Зэксунтдрайсихьстэ ЗесІізипсІсІгеіВі^зІе 

Тридцать седьмой Зйбнунтдрансихьстэ ЗіеЬепипсМгеіВі&зІе 

Тридцать восьмой Ахтунтдрайсихьстэ АсіиипсМгеібі^зіе 

Тридцать девятый Нойнунтдрайсихьстэ НешіипсІсІгеіВі&зіе 

Сороковой Фирцихьстэ Ѵіеггі^зіе 

Сорок первый Айнунтфирцихьстэ Еіпшібѵіеггі^зіе 

з* 
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СО[ЮК второй 
Сорок третий 
Сорок четвертый 
Сорок пятый 
Сорок шестой 
Сорок седьмой 
Сорок восьмой 
Сорок девятый 
Пятидесятый 
Пятьдесят первый 


Цвайунтфирцихьстэ 
Драйунтфирцихьстэ 
Фйрунтфирцихьстэ 
Фіінфунтфирцихьстэ 
Зэксунтфирцихьстэ 
Зйбнунтфирцихьстэ 
Ахтунтфирцихьстэ 
Нойиунтфирцихьстэ 
Фіінфцихьстэ 
і Айнунтфйнфцихьстэ 


2\ѵеіишіѵіег2І23І:е 

Огеіипсіѵісггі^зіе 

Ѵіегишіѵіеггіезіе 

рйпГиіісІѵіеггі&зІе 

ЗесЬзипдѵісггі^зІе 

ЗіеЪепипсІѵіеггідзІе 

АсІтШпёѵіегхі^зіе 

Ыеипиікіѵіеггі&зіе 

РйпГгідзІе 

ЕіпипсІГйпГгі&зІе 
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Пятьдесят второй 
и т. д. 1 

Цвайунтфйнфідаьстэ 

гѵѵеіітаГипГгі^зІе 

Шестидесятый 

Зэхьцихьстэ 

Зесіігі^зіе 

Шестьдесят пер¬ 
вый 

А инунтзэхьцихьетэ 

Еіпишізесіш&зіе 

Шестьдесят вто¬ 
рой 

Цвайунтзэхьцихь- 

стэ 

2тѵеіип(ізес1і2і§5І:е 

Семидесятый 

Зйбцихьстэ 

ЗіеЬгідзІе 

Семьдесят первый 

Айнунтзибцихьстэ 

ЕіпипгізіеЪгі&зІе 


- Г^ие * ~~ 

ственньш окончания »стэ С )> 
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Семьдесят второй 

Цвайунтзибцихьстэ 

2 \ѵеіипсізіеЬ2І2:8іе 

Восьмидесятый 

Ахтцихьстэ 

Асй1гі&з*е 

Восемьдесят пер¬ 

Айнунтахтцихьстэ 

Еіпши1ас1іІ2і&${е 

вый 



Восемьдесят вто¬ 

Цвайунтахтцихьстэ 

Хѵѵеіипсіасііігі^зіе 

рой 



Девяностый 

Нойнцихьстэ 

Ыеипгі^зіе 

Девяносто первый 

Айнунтиойнцихьстэ' 

Етиікіпеиіш^зіе 

Девяносто второй 

Цвайунтнойнцихьстэ 

2 ѵѵеіипс 1 пеип 2 І&зІе 

Сотый 

Хундэртстэ 

Нипсіегізіе 

Сто первый 

АйнХундэртэрстэ 

ЕіпІіипсІеіТегзІе 
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Двухсотый 

ЦвайХундэртстэ 

2 \ѵеі 1 шп(іег 1 з 1 е 

Двести первый 

ЦвайХундэртэрстэ 

2 \ѵеіІшпсіег1:ег$іе 

Трехсотый 

ДрайХундэртстэ 

ОгеіЬипсІегІзіе 

Триста первый 

ДрайХундэртэрстэ 

Огеіііипсіегіегзіе 

Четырехсотый 

ФйрХундэртстэ 

Ѵіегіпіпбегізіе 

Четыреста первый 

ФйрХундэртэрстэ 

Ѵіегішпсіегіегзіс 

Пятисотый 

ФіінфХундэртстэ 

РипПіипбегІзІе 

Пятьсот первый 

ФйнфХундэртэрстэ 

РітПіипсІсгІегзІе 

Шестисотый 

ЗэксХуидэртстэ 

ЗесІізЬипсІегІзіе 

Шестьсот первый 

ЗэксХундэртэрстэ 

ЗесІізЬипбегІегзіе 



Семисотый 

Семьсот первый 

Восьмисотый 

Восемьсот первый 

Девятисотый 

Девятьсот первый 

Тысячный 

Тысяча первый 

Двухтысячный 

Две тысячи пер¬ 
вый 

<и 


ЗйбнХундэртстз 

ЗйбнХундэртэрстэ 

АхтХундэртстэ 

ЛхтХундэртэрстэ 

НойнХундертстэ 

НойнХундэртэрстэ 

Таузэнтстэ 

Айнтаузэитэрстэ 

Цвайтаузэнтстэ 

Цвайтаузэнтзрстэ 


ЗіеЬепЬипбегізІе 

5іеЬеп1іипбегіег$1;е 

Асіііііипбегізіе 

АсНШипбеНегзГе 

КеипЬипсІеіТзІе 

ЫеипЬипбегіегзіе 

ТаизегиМе 

Еіпіаизепсіегзіе 

2 ѵѵеіі;аизепсізі;е 

2 \ѵеі 1 аизеікіег 2 іе 


РОД ВОЙСК И ПОДРАЗДЕЛЕНИЯ 


Какого рода 
войск? 

Пехота? 

Кавалерия? 

Артиллерия? 

Авиация? 

Танковые войска? 

Моторизованные 

части? 


Фон вэльхэр вафн- 
гату-цг? 

Инфантэри? 

Райтэр? 

Артилри? 

Флйгэр? 

Панцэртрупн? 

Моторизиртэ труни? 


Ѵоп \ѵе1с1іег \ѴаР 
Геп&аПип"? 

ІпГапІегіе? 

Кеііег? 

АгШІегіе? 

Рііе&ег? 

РапгеНгирреп? 

Моіогізіегіе Тгир- 
реп? 
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Механизирован¬ 
ные части? 

Мотоциклетные 

части? 

Самокатные части? 

Химические части? 

Инженерные вой¬ 
ска? 

Войска связи? 

Автотранспортные 

части? 

Жандармерия? 

43 


АДеханизиртэ трупн? 
(шнэльтрупи?) 

Краттрупн? 

Ратфарэр? 

Нэблырупн? 

Пионйрэ? 

Нахрихтэнтрупн? 

Крафтфарколонэн? 

Жэндармри? 


МесЬапізіеНе Тгир- 
реп? (ЗсІіпеІИгир- 
реп?) 

КгасНгирреп? 

РасІГаІігег? 

ИеЬеИтирреп? 

Ріопіеге? 

№сЬгісЫ:епігирреп? 

КгаМаЬгкоІоппеп? 

СепсІагтегіе? 


Штурмовые отря¬ 
ды (С. А.)? 

Полиция? 

Защитные отря¬ 
ды (С. С.)? 

Парашютные ча¬ 
сти? 

Отделение 

Взвод 

Назовите номер 
вашей роты! 


Штурмаптайльунгэн 

(эс-а)? 

Полицай? 

Шутцштафельн 

(эс-эс)? 

Фальширмтрупн? 

Групэ 

Цук 

Загн зи ди нумэр 
Йрэр КОМПаНЙ!- 


ЗШппаЫеіІип&еп 
(3. А.)? 

Роііяеі? 

ЗсЬиігзіаНеІп (3. 3.)? 

Раіізсііігтігирреп? 

Сгирре 

2и& 

За&еп Зіе сііе Ыит- 
тег Шгег Котра- 
піе! 
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Назовите номер Загн зи ди иумэр 
вашего эскадро- йрэр швадрон! 
на! 


Назовите номер 
вашей батареи! 

Назовите номер 
вашего полка! 

Какой дивизии? 


Заги зи ди нумэр 
йрэр батэрй! 

Загн зи ди нумэр 
йрэс рэгимэнтс? 

Фон вэльхэр диви¬ 
зион? 


За^еп 5іе біе Иит- 
тег Иігег ЗсЬ\ѵа- 
бгоп! 

За^еп Зіе біе Ышп- 
тег ІЬгег Ваиегіе! 

За&еп Зіе біе N 11111 - 
тег ІЬ.гез Ке&і- 
теп*з! 

Ѵоп \ѵеІс!іег Оіѵі- 

5І0П? 


ВООРУЖЕНИЕ 

Сколько противо Вйфйль' паке? (пан- \Ѵіеѵіе1 Ракз? (Рап- 
танковых ору- ^цэрапвэрканонэн) гсгаЬ\ѵе1ігкапопеіі) 

дий? 
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Сколько легких 
гаубиц? 

Сколько тяжелых 
гаубиц? 

Сколько тяжелых 
орудий? 

Сколько зенитных 
орудий? 

Сколько всего 
орудий? 

Назовите только 
цифру! 


Вйфйль лайхьтэ Хау- ѴѴіеѵіеІ ІеісЫе Наи- 
бицн? Ъііхеп? 

Вйфйль швэрэ Хау- \Ѵіеѵіе1 зсііхѵеге Наи- 
бицн? Ьііхеп? 

Вйфйль швэрэ гэ- Ѵ/іеѵіеі зсіпѵеге Се- 
шйцэ? всішіхе? 

Вйфйль флакс? (флй- \Уіеѵіе1 Ріакз? (Рііе- 
гэрапвэрканонэн) §егаЬ\ѵе!ігкапопеп) 

Вйфйль гэшйцэ инс- Ѵ/іеѵіеі СезсШге 
гэзамт? іпз^езаші? 

Загн зи нур ди цаль! За&еп Зіе пиг біе 
2 аЫ! 
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Напишите цифру НІрайбн зи ли гэ- ЗсЬгеіЬеп Зіе біе 
в-сех орудий! замтцаль дэр гэ- СезанЦгаЫ бег Се- 

шііцэ! зсШге! 

Сколько виню- Вйфйль гэвэрэ? ХѴіеѵіеІ Се\ѵе1іге? 

вок? 

Сколько полуав- Вйфйль зэльпстладэ- ХѴіеѵіеІ ЗеІЪзІІабе&е- 

томатических гэвэрэ? ѵѵеііге? 

винтовок? 

Сколько пулеме- Вйфйль эмгэ? (ма- \ѴіеѵіеІ МС (Мазсііі- 
тов ? шйнѳнгэвэрэ)? пеп^е\ѵейге)? 

Сколько противо- Вйфйль панцэр- ХѴіеѵіеІ РапгегЬіісІі- 
танковых вин- бйксн? зеп? 

товок? 

Сколько танков? Вйфйль панцэр? (пан- ХѴіеѵіеІ Рапгег 
цэрвагн)? (Рапгепѵа&еп)? 
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Сколько бронема¬ 
шин? 

Сколько автомо¬ 
билей? 

Сколько грузови¬ 
ков? 

Сколько мотоцик¬ 
лов? 

Сколько самока¬ 
тов? 

Сколько самоле¬ 
тов? 

Есть ли огнеметы? 


Вйфйль панцэршпэ- 
вагн? 

Вйфйль пэрзбнэн- 
крафтвагн? 

Вйфйль ластвагн? 

Вйфйль крате? 
(крафтрэдэр)? 

Вйфйль фаррэдэр? 

Вйфйль флукцойгэ? 

Гипт эс фламэнвэр* 
фер? 


ХѴіеѵіеІ Рапгегзраіі* 
\ѵа&еп? 

ХѴіеѵіеІ Регзопеп* 
кгаПдѵа&еп? 

ХѴіеѵіеІ Ьазілѵа^еп? 

ХѴіеѵіеІ Кгабз 
(КгаПгабег)? 

ХѴіеѵіеІ Раііггабег? 

ХѴіеѵіеІ Ріи&геи&е? 

СіЫ ез Ріаттеп- 
ѵѵегГег? 



Есть ли прожек- Гист эс шайнвэр- СіЬ^ез 5с1іеітѵеГ ' 

Есть ли химиче- Гипт эс гасгэшосэ? 0, ^ Ьо88 ^ 

ские снаряды? 

ПЕРЕДВИЖЕНИЕ И ТРАНСПОРТ 

Ііітпясч шосэ 84гаВе СЬаиээее 

Дорога, шоссе | Штрасэ, шоса 

Куда ведет эта ВоХЙн фОртдйзрвэк ѴѴоЫп ГШігІ Шеэег 

дорога? (дйзэ штрасэ)? ѴѴек (сііеэе ЗІгаВе). 

Где другая до- Во ист айн андрэр \Ѵо ізі еіп ашігег 

рога? вэк? ѴѴее? 

Как пройти в...? Ви комт май нах...? \Ѵіе кошші шап 

паск...? 

Покажите, пожа- Цайгн зи, бйтэ, ауф 2еідеп 5іе, ЬіНе, аиГ 

Гнста.на карте дэр картэ бег Кагіе 
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Пройдет ли гру¬ 
зовая машина? 

Пройдет лй по¬ 
возка? 

Есть ли съезды с 
дороги? 

Река 

Как называется 
эта река? 

Мост 

Переправа 

Паром 

Лодка 


Комт Кир айн ласт- 
вагн дурхь? 

Комт Кйр айн фур- 
вэрк дурхь? 

Гипт эс ам вэк аус- 
вайхэштэльн? 

Флус 

Ви хайст дйзр флус? 

Бріікэ 

Обрфарт 

Фэрэ 

Кая 


Котті Ьіег еіп Базі- 
ша&еп сіигск? 

Котті Іііег еіп Риііг- 
\ѵегк бигсЬ? 

СіЫ ез ат \Ѵе& Аиз- 
хѵеіеііезіеііеп? 

РІиО 

\Ѵіе ІіеіВі сііезег РІиВ? 

Вгйске 

ОЬегЫігІ 

Раііге 

КаЬп 
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Брод 

Фурт 

Ригі 

Выдержит ли лед 

Вирт дас айс айнэн | 

Где спуск к реке? 

Ви комт ман цум 

ѴѴіе кошші тап гит 

грузовую маши¬ 
ну? 

ластвагн аус- 
Хальтн? 


флус? 

РІиВ? 

Конного? 

Айнэн райтэр? 

Пройдет ли грузо¬ 

Ист ди брйкэ фйр 

І$1 біе Вгиске Гиг 

Пешего? 

Айнэн ман цу фус? 

вая машина че¬ 
рез мост? 

ластвагн бэнутц- 
бар? 

Ьа$1\ѵа&еп Ьепиіг- 
Ьаг? 

Болото 

Зумф 

Глубина реки? 

Ви тйф ист дэр 

\Ѵіе ііеГ ізі бег РІиВ? 

Где тропа? 

Во ист дэр пфат? 

Комт ман іібр дэн 
зумф? цу пфэрд? 

флус? 


Можно ли пройти 
по болоту? вер¬ 

Ширина реки? 

Ви брайт ист дэр 

\Ѵіе Ьгеіі ізі бег 

хом, пешком? 

цу фус? 


флус? 

РІиВ? 

Как обойти боло¬ 

Ви кан ман дэн 

Где еще перепра¬ 

Во кан ман нох йбэр- 

\Ѵо капп тап посіі 

то? 

зумф умгээн? 

вы? 

зэтцн? 

ііЬегзеІгеп? 

Покажите! 

Цайгн зи! 


\Ѵігсі <3а$ Еіз еіпеп 
ЬазІ\ѵа&еп аизііаі- 
Іеп? 

Еіпеп Кеііег? 

Еіпеп Мапп хи РиВ? 

ЗишрІ 

Ѵ/о ізі бег РГаб? 

Котті тап йЬег беп 
8итрГ? ги РГегб? 
2 іі РиВ? 

\Ѵіе капп тап сіеп 
ЗитрГ ит&еііеп? 

2еі§еп 8іе! 
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Лес 




Как называется 
этот лес? 

Какова глубина 
леса? 

Сколько километ¬ 
ров? 

Густой? 

Редкий? 

Сухой? 

Мокрый? 

Куда ведут доро¬ 
ги через лес? 


Вальт 

Ви Хайст дизр вйльт? 

Ви тйф ист дэр 
вальт-* 

Вйфйль кило^мэтр? 

Дихьт? 

Лихьт? 

Трокн? 

Зумфихь 5 

ВоХин фирн ди вэгэ 
ѵ дурхь дэн вальт? 


\Ѵіе ЪеіВі біезег 
\ѴаІб? 

\Ѵіе іМ І5і бег \Ѵа1б? 

\Ѵіеѵіе1 Кііошеіег? 

БісЫ? 

Ьісііі? 

Тгоскеп? 

5итрГі&? 

Ѵ/оЬіп Гикгеп біе 
\Ѵе&е бигсЬ беп 
Ѵ/аІб? 


Пройдут ли по 
ним грузовые 
машины? 

Есть ли просеки? 

Покажите на кар¬ 
те направление 
просек! 

Можно ли про¬ 
ехать на под¬ 
воде без дорог? 

Есть ли в лесу 
жилье? 

Где оно? 


Коми да ластвагн 
дурхь? 

Гипт эс шнайзн, 
дурхьХауэ? 

Цайгн зи а>ф дэр 
картэ ди рихьтунг 
дэр шнайзн! 

Комт ман да бнэ 
вэгэ мит айнм фур- 
вэрк дурхь? 

Гипт эс им вальдэ 
Хойзэр? 

Во зинт ѳи? 


Котшеп ба Ьазі\ѵа- 
&еп бигсіі? 

СіЫ ез Зсііпеізеп, 
БигсЫіаие? 

2еі&еп 5іе аиГ бег 
Кагіе біе КісЫипі* 
бег ЗсЬпеізеп! 

Котт* тап ба окне 
\Ѵе&е тіі еіпет 
рикпѵегк бигсіі? 

СіЫ; ез іт \Ѵа1бе 
Наизег? 

\Ѵо зіпб зіе? 
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Горы 

Где дорога? 

Пройдет ли по 
ней грузовая 
машина? 

Где вьючная 
тропа? 

Где пешеходная? 

Где обход? 

Как называется 
эта гора? 

Как называется 
этот перевал? 


Бэргэ 

Во ист дэр вэк? 

Комт да айн ласт- 
вагн дурхь? 

Во ист дэр заум- 
пфат? 

Во ист дэр фусвэк? 

Дэр умвэк? 

Ви Кайст дйзрбэрк? 

Ви Кайст дйзр пас? 


Вегде 

\Ѵо із* бег \Ѵед? 

Кошт* ба еіп ЬазГ 
\ѵадеп бигсіі? 

\Ѵо із* бег Заит- 
рГаб? 

ѴѴо із* бег риВ\ѵед? 

Бег ІІтѵѵед? 

\Уіе ЬеіВ* біезег 
Вегд? 

\Ѵіе НеіВі біезег 
РаВ? 
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Есть ли разъезд Гипт эс ауф дйзм СіЫ ез аиГ біезеш 

на этой доро- вэгэ аинэ аус- \Ѵеде еіпе Аиз- 

ге ? вайхьштэлЗ? \ѵеіс1із*е11е? 

Как выйти в до- Ви комт ман мне \Ѵіе кошт* шап іпз 

лину? тал? Таі? 

Как подняться на Ви комт ман ауф \Ѵіе кошт* тап аи* 

эту высоту? дйзэ анХбэ? біезе Апкбііе? 

Где перевал? Во йст дэр пас? \Ѵо із* бег РаВ? 

Открыт ли перс- Йст дэр пас бэнуц- Із* бег РаВ Ьепи* 2 - 

вал? бар? Ьаг? 

Где вода? Во йст дас васр? \Уо із* баз Ѵ/аззег? 

Проходит ли Фіірт дэр вэк дурхь РШіг* бег ѴѴед бигсіі 

дорога по айнэ шлухт? - еіпе ЗсЫисІі*? 

ущелью? 
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Проводник 

Приведите про¬ 
водника! 

Проведите меня в 
селение... 

Вам будет запла¬ 
чено 

Ведите скрытно! 

Идите быстрее! 

Идите медленнее! 

Возвращайтесь 

обратно! 


Фіірэр 

Хольм зи аннэн фО- 
Р э р! 

Фирн зи мнхь инс 
дорф... 

Вирт бэцальт 

ФОрн зи унауф- 
фэлихь! 

Рашэр гээн! 
Ланкзамэр гээн! 
Кэрн зи цуріік! 


РиНгег 

Ноіеп 5іе еіпеп 
Рйіігег! 

Риіігеп 5іе шісіі іпз 
БогГ... 

\Ѵігсі ЬегаЫі 

Рйіігеп Зіе ипаиГ- 
ШН&! 

КазсЬег деЬеп! 
Ьап^зашег &е!іеп! 
Кеіігеп Зіе гигііск! 


Автомобильный 

транспорт 

Откуда шла авто¬ 
колонна? 

Назовите пункт? 

Покажите напра¬ 
вление? 

Куда дальше 
двинулась 
автоколонна? 

Покажите! 

Когда ушла по 
следняя маши¬ 
на? 


Крафтвагэнфэркэр 

ВоХэр кам ди крафт- 
вагнколонэ? 

Нэнэн зи дэн орт? 

Цайгн зи ди рихь- 
тунг' 

ВоХин рііктэ ди ко- 
лонэ вантр? 

Цайгн зи! 

Ван фэрлйо дэр лэц- 
тэ вагн дэн орт? 


Кгд?і\ѵа§епѵегкеЬг 

\Ѵо1іег каш біе 
КгаЛлѵа&епкоІоппе? 

Ыеппеп Зіе беп Огі! 

2еі&еп Зіе біе 
КісЫип^! 

\Ѵокіп гйскіе біе 
Коіоппе \ѵеііег? 

2еі&еп Зіе! 

\Ѵапп ѵегІіеВ бег 
Іеігіе \Ѵа&еп беп 
ОН? 
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Б7 


Покажите на ча- 
сахі 

Сколько было 
машин? 

Сколько людей 
на машине? 

Сколько орудий 
было на маши¬ 
нах? 

Сколько было зе¬ 
нитных средств? 

Сколько было 
танков? 


Цайгн зи ан дэр ур! 

Вйфйль вагн варн эс? 

Вйфйль ман варн 
ауф ашт вагн? 

Вйфйль гэшйцэ вари 
ауф дэн вагн? 

Вйфйль флаквафн? 

Вйфйль панцэрвагн? 


2еі§еп $іе ап бег 
ІЛіг! 

ѴѴіеѵіеІ ѴѴа^еп \ѵа- 
геп е$? 

\Ѵіеѵіе1 Мапп ѵѵагеп 
аиГ еіпет ѴѴа&еп? 

\Ѵіеѵіе1 СезсІіШге 
\ѵагеп аиГ беп 
ѴѴа&еп? 

ѴѴіеѵіеІ РІак\ѵаНеп? 

ѴѴіеѵіеІ Рапгепѵа- 
&еп? 


Какие? 

Тяжелые? 

Сколько в танке 

. пушек? 

Легкие? 

Сколько в танке 
пулеметов? 

Сколько было 
бронемашин? 

Сколько было 
мотоцикли¬ 
стов? 


Вэльхэ? 

Швэрэ? 

Вйфйль гэшйцэ іін 
айнэм панцэр? 

Лайхыэ? 

Вйфйль машйнэнгэ- 
вэрэ ин айнэм пан¬ 
цэр? 

Вйфйль панцэршпэ- 
вагн? 

Вйфйль кратфарэр? 


ѴѴеІсЬе? 

2с1шеге? 

ѴѴіеѵіеІ ОезсШге іп 
еіпет Рапгег? 

ЬеісЫе? 

ѴѴіеѵіеІ МазсЫпеп- 
^е\ѵеЬге іп еіпет 
Рапгег? 

ѴѴіеѵіеІ РапгегзраЬ- 
\ѵа^еп? 

ѴѴіеѵіеІ КгабГаІігег? 
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ЗАХВАТ ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНОЙ СТАНЦИИ РАЗЪЕЗДОМ 
ИЛИ РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНОЙ ПАРТИЕЙ 


Как называется 
эта станция? 

Где телеграф? 

Проведите! 

Все телеграммы 
передавайте 
ему! 

Прекратите пере¬ 
дачу, иначе — 
застрелю! 

Где телефон? 


Ви Хаист дйзэ шта- 
цибн? 

Во ист дэр тэлэ- 
граф? 

ФОрн зи михь Хин! 

Алэ тэлэграмэ зинт 
Дм цу ибргэбн! 

Нихьт вайтргэбн, 
зонст шйс ихь зи 
кйдр! 

Во ист дэр фэрн- 
шпрэхр? 


ЛѴіе ЬеПД біезе 51а- 
Ноп? 

Шо ізі бег Теіе- 
&гар!і? 

Ріііігеп Зіе тісЬ Ьіп! 

АНе Теіе^гатте 
зіпб іііт ги ііЬсг- 
&еЬеп! 

ЫісЫ: \ѵеііег§еЬеп, 
80 ПЗІ; зсЬіеСе ісЬ 
5іе пісбсгі 

\Ѵо ізі бег Регпзрге- 
сііег? 
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Где выходные Во зинт ди аусфартс \Ѵо зіпд Аиз ' 

стрелки? еаііхьн? {аЬП 5 \ѵеісІіеп. 

Где горючее? Во йст брэнштоф? \Ѵо ізі ВгеппзІоН? 

Где склады? Во зинт шупн? \Ѵо Чипа Зсішрреп? 

Где начальник Во йст дэр штади- \Ѵо ізі аег_21аІюпз- 

станции? бнс-форштээр? ѵогзІеЬег. 

Проведите к не- Фйрн зи михь цу РиЬгеп 5іе пнсЬ ги 
му! і1,т1 

Позовите его ко Руфн зи йн! КиГеп 5іе іЬпІ 

мне! 

Куда ведет путь? ВоХин фПрт дэр \ѴоЬіп ТШігІ: бег 

вправо, влево? шйнэнвэк? 5сЬіпепѵѵе§? 

нах рэхьтс. нах пасЬ. гесМз, пасЬ 

линкс? Нпкз?. 
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Как называется 
следующая 
станция? 

Где ближайший 
мост? 

Может ли по не¬ 
му пройти по¬ 
езд? 

Сколько прошло 
воинских эше¬ 
лонов? 

Когда? 

Куда прошли? 


Ви Хайстди нэхьстэ 
штацибн? 

Во ист ди нэхьстэ 
брикэ? 

Кан дэр цук йбр ди 
бріікэ фарн? 

Вйфйль трупнтранс* 
<портэ камн Хир 
дурхь? 

Ван? 

ВоХйн фурн зи? 


ѴѴіе ЬеіВі біе пасИ- 
5іе Зіаііоп? 


\Ѵо із* біе пасіізіе 
Вгйске? 

Капп бег 2и& йЬег 
біе Вгйске ГаЬгеп? 

ѴѴіеѵіеІ Тгирреп- 
ігапзрогіе кашеп 
Ыег бигск? 

ѴѴапп? 

ѴѴоЬіп ВіЬгеп Зіе? 


Выгружались ли 
здесь? 

Когда? 

Куда направи¬ 
лись? 

Род войск? 
Количество? 


Вурдэ Хир аусгэ- Мигбе Ыег аиз&еіа- 
ладн? ^еп? 

Ван? Ѵ^апп? 

ВоХйн бэгабн зи Ѵ/оІііп Ье&аЬеп зіе 
зихь? зіск? 

Вафнгатунг? \ѴаГГеп^аі1ип^? 

Анцаль дэр трупн? Апгаііі бег Тгирреп? 


НАСЕЛЕННЫЙ ПУНКТ 


Где селение? 

Скажите название 
этого селения? 


Во ист дас дорф? 

Битэ, загн зи, ви 
дйзэс дорфКайст? 


\Ѵо ізі: баз РогГ? 

Віііе, за&еп Зіе, міе 
біезез РогГ ІіеіВі? 
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Есть ли говоря¬ 
щие по-русски, 
по-украински? 

Позовите его 
сюда! 

Проведите к 
нему! 

Сколько домов? 

Сколько жите¬ 
лей? 

Сколько колод¬ 
цев? 

Где вода? 


Шлрихьт емант ру- 
сиш? украиниш? 

Руфн зи йн! 

Фйрн зи михь цу 
йм! 

Вйфйль Хойзэр? 
Вйфйль айнвонр? 

Вйфйль брунэн? 

Во ист дас васр? 


Зргісііі ]етапб гиз- 

ЗІ5СІ1? 

икгаіпізсіі? 

КиГеп $іе іЬп! 

Ейіігеп 5іе тісіі ги 
ікті 

ХѴіеѵіеІ Наизег? 
ХѴіеѵіеІ ЕітѵоЬпег? 

ЛѴіеѵіеІ Вгиппеп? 

\Ѵо ізі баз ХѴаззег? 


Можно ли пить? 

Выпейте сначала 
сами! 

Дайте ведро! 

Где водопой? 

Где сено? 

Где солома? 

Где топливо? 

Сколько скота? 
Сколько лоша¬ 
дей? 

Сколько повозок? 
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Кан ман эс трйнкэн? 

Трйнкэн зи цуэрст 
ман зэлбст! 

Гэбн зи айнэн аймэр! 

Во йст ди трэпкэ? 
Во йст Хой? 

Во йст штрб? 

Во йст Хайцматэ- 
риал? 

Вйфйль фй? 

Вйфйль пфэрдэ? 

Вйфйль фурвэркэ? 


Капп тап ез ігіи- 
ксп? 

Тгіпкеп 5іе гисгзі 
тап зеІЬзі! 

СеЬеп Зіе еіпеп 
Еітег! 

\Ѵо ізі: біе Тгііпке? 
\Ѵо ізі Ней? 

\Ѵо ізі 5іго1і? 

\Ѵо ізі ІІешпаісгіаІ? 

ХѴіеѵіеІ Ѵіеіі? 

ХѴіеѵіеІ Ріегбе? 

I ХѴіеѵіеІ РиЬпѵегке? 
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Где кузнец? 

Собранъ и доста¬ 
вить сюда, 
(столько-то) ло¬ 
шадей (голов 
скота); будет 
заплачено! 

Где бензин? 

Где гараж? 

Сколько машин? 

Где полиция? 

Где бургомистр? 


Во ист дэр шмйт? 

Цузамибрингн унт 
Хэрбайшафн... 
пфэрдэ (...копф 
ринтфй); вирт бэ- 
цальт! 

Во ист брэнштоф 
(бэнцйн)? 

Во ист дэр ауто- 
шупн? 

Вйфйль вагн? 

Во ист ди полицай? 

Во ист дэр биргэр- 
майстэр? 


\Ѵо І 5 І бег Зсіипіеб? 

гизаттепЪгіп^еп 
ипб ІіегЪеізсНаі- 
Геп... РГегбе 
(...КорГ Шпбѵіеіі); 
\ѵігб ЬегаЫІ! 

\Ѵо ізі ВгеппзіоГГ 
(Вепгіп?) 

\Ѵо ізі бег 
АиіозсНирреп? 

Ѵ/іеѵіеІ \Ѵа&еп? 

\Ѵо ізі біе Роіігеі? 

\Ѵо ізі бег Вйг^ег- 
теізіег? 


Где старшина? 

Где радиостан¬ 
ция? 

Где почта? 

Проведите меня 
туда! 

Где садятся са¬ 
молеты? 

Где аэродром или 
посадочная пло¬ 
щадка? 

Покажите где? 

б* 


Во йст дэр гэмайндэ- 
’ форштээр (шуль- 
цэ)? 

Во йст ди функ* 
штэллэ? 

Во йст ди пост? 

Фирн зи михь Хии! 

Во ландн Хйр ди 
флукцойгэ? 

Во йст дэр флук- 
плац одэр дэр 
лаидэплац? 

Цайгн зи во? 


\Ѵо ізі бег Сетеіпбе- 
ѵогзіеііег? 
(Зсііиіге?) 

\Ѵо ізі сііе Рипкзіеііе? 

Ѵ/о ізі сііе Розі? 

РйЬгеп Зіс тісіі 
Іііп! 

\Ѵо Іапбеп Іііег біе 
Ріи^геи^е? 

\Ѵо ізі бег Р1и§- 
ріаіг обег бег 
Ьапберіаіг? 

2еі&еп 5іе \ѵо? 


С6 
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Где электростан¬ 
ция? 

Где завод? 

Какой? 

Сколько рабочих? 

Где базарная 
площадь? 

Где лавки? 

Когда ушли не¬ 
мецкие солда¬ 
ты? 

Куда ушли (на¬ 
правление, наз¬ 
вание селения)? 


Во ист ди крафтцэн- 
тралэ? 

Во ист ди фабрик? 

Вас фйр аннэ? 

Вйфйль арбайтр? 

Во ист дэр маркт- 
іплац? 

Во зинт ЛЭДІ 1 ? 

Ван фэрлйсн дойчэ, 
золдатн дэн орт? 

ВоХйн бэгабн зи зихь 
(рихьтуш', бэнэнуііг 
дэс орте)? 


\Ѵо І5І біе КгаП:* 
гепігаіе? 

\Ѵо І5І с!іе РаЬгік? 

ІѴаз Піг еіпе? 

ХѴіеѵіеІ АгЬеііег? 

\Ѵо із* бег Магкі- 
р 1 аІ 2 ? 

ѴѴо зіпб Еабеп? 

Шапп ѵегІіеВеп 
беиізсііе Зоібаіеп 
беп СМ? 

ѴѴоЬіп Ъс&аЬсп зіе 
зіек (Кіскшп&, Ве- 
пешшп§ без Огіз)? 


Сколько их? 

Сколько машин? 

Сколько орудий? 

Сколько танков? 

Где спрятавшиеся 
■немецкие сол¬ 
даты? 

* Есть ли наблюда¬ 
тель на коло¬ 
кольне, на ра¬ 
туше? 

Где оружие? 


Ви штарк вар ди 
трупэ? 

Вйфйль крафтвагн? 

Вйфйль гэшйтцэ? 

Вйфйль панцэр? 

Во Хальтн зихь дой- 
чэ золдатн фэр- 
штэкт? 

Штэт айн бэббахтр 
ауф дэм кирхь- 
турм? ауф дэм 
ратХаус? 

Во зинт. ди вафн? 


Ѵ/іе зіагк \ѵаг біе 
Тгирре? 

\ѴіеѵіеІ КгаЙ\ѵа§еп? 

ѴѴіеѵіеІ Сезсііиіге? 

ѴѴіеѵіеІ Рапгсг? 

Ѵ/о ЬаНеп зісЬ 
беиізсііе Зоібаіеп 
ѵегзіескі? 

Зіеііі еіп ВеоЪасЬіег 
аиС бет Кігсіііигт? 
АиІ бет Каіііаиз? 

\Ѵо зіпб біе \ѴаіТеп? 
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Доставить немед¬ 
ленно оружие 
на площадь! 

Немедленно со¬ 
брать жителей 
для исправле¬ 
ния дороги, мо¬ 
ста! 

Есть ли вблизи 
укрепления? 

Где? 

Где заложены 
мины? 

Покажите! 


ПЕРВИЧНЫЙ ОПРОС ПЛЕННОГО 


Зофорт ди вафн ауф 
дэн марктплац 
Хэрбайшафн’ 

Айнвонр зофорт цур 
■инштант-зэтцуж' 
дэр штрасэ (брй- 
кэ) Хэрбайшафн’ 

Гипт эс ин дер нээ 
бэфэстигунгэн? 

Во? 

Во зинт минэн фэр- 
лэкт? 

Цайгн зи! 


ЗоГогЬ біе ХѴаіТеп 
аиі беп Магкіріаіг 
ІіегЪеізсЬаНеп! 

Еіпѵѵоііпег зоГог* гиг 
Іпзіапбзеігип^ бег 
ЗігаВе (Вгііске) 
НегЬеізскаіТеп! 

СіЫ ез іп бег Иакс 
ВеГезіі^ип&сп? 

\Ѵо? 

\Ѵо зіпб Міпеп 
ѵегіе&і? 

2еі&еп Зіе! 


ЗАХВАТ И 

Стон! 

Сдавайся! 

Слезайте! 

Вылезайте из ма¬ 
шины! 

Бросайте оружие! 
Руки вверх! 
Подойдите! 

Стойте спокойно! 

(Примечая и е: 
отобрать документы 
И оружие). 


Хальт! 

Эргип дихь! 
Апгэзэсн! 

Раус аус дэм вагн! 

Вафн Хинлэгн! 

Хэндэ Хох! 

Нээр коми! 

Штээн зи руихь! 


Наіі! 

Ег&іЬ біеіі! 
АЪ&езеззеп! 

’гаиз аиз бет 
\Ѵа&еп! 

ѴѴаНеп Ьіпіе&еп! 
Наибе коек! 
Макег коттеп! 
Зіекеп Зіе гикі&! 
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Отойдите! 


Баша фамилия и 
имя? 

Какой вы роты? 

Назовите только 
номер! 

Какого вы эска¬ 
дрона? 

Какой батареи? 

Где ваша рота? 

Где ваш эска¬ 
дрон? 


Трэтн зи цур зайтэ! 

Тгеіеп Зіе гиг 

Зеііе! 

Где ваша бата¬ 

• 

рея? 

Ир намэ унт фбрна- 

ІІіг ІМате ипсі 

Далеко ли отсю¬ 

мэ! 

Ѵогпате? 

да? 

Вэльхэ компанй? 

\Ѵе1сЬе Котрапіе? 

Отвечайте в мет¬ 

Загн зи нур ди ну* 

За&еп Зіе пиг біе 

рах! 

мэр! 

Ииттег! 

Не шуметь! 

Вэльхэ швадрбн^ 

\Ѵе1с1іе ЗсЬ\ѵабгоп? 

Кругом! 

Вэльхэ батэрй? 

ХѴеІсЬе Ваііегіе? 

|| Направо! 

Во йст йрэ компанй? 

\Ѵо ізі ІІіге 

Налево! 


Котрапіе? 

Прямо! 

Во йст йрэ швадрбн? 

\Ѵо ізі Шге 

Идите впереди 

Зс1і\ѵабгоп? 

меня! 


Во ист йрэ батэрй? 

Вайт фон Хйр? 

Антвортн зи йн мѳ- 
тэр! 

Кайн лэрм махэн! 

Кэрт! 

Рэхтс-ум! 

Линкс-ум! 

Градэ-аус! 

Гээи зи фор! 


\Ѵо і$і ІІіге 
Ваііегіе? 

Ѵ/еі1 ѵоп Іііег? 

Апіѵѵогіеп Зіе іп 
Ме*ег! 

Кеіпеп Ьагт 
тасііеп! 

КеЬгВ 
КесЬІ8-ит! 
Ьіпк8-ит! 
Сегабе-аиз! 
СеЬеп Зіе ѵог! 
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Шагом марш! 

Скорей! 

Медленней! 

Если побежите, 
буду стрелять! 


Марш! 

Раш эр! 

Ланкзамэр! 

Бай флухтфэрзух 
вирт гэшбсн! 


Магзсіі! 

ВазсЬег! 

Ьап^затег! 

Веі РІисІіІѵегзисЬ 
\ѵігс! ^езсЬоззеп! 


Стой! 

Бросай оружие! 

Говорите по-рус¬ 
ски? 

Какой части? 


При спуске парашютистов 
Хальт! НаШ 

Вафн Хинлэгн! \ѴаНеп Ьіпіе^еп! 

Шпрэхьн зи русиш? ЗргесНеп 8іе 

ПІ55ІСІ1? 

Фон вэльхэм трупн- Ѵоп \ѵеІсЬет 
та иль? Тгиррепіеіі? 


Ц 


Сколько вас при- Вифйлэ зинт апгэ- ѴѴіеѵіеІе зіпб 

землилось? шпрунгэн? аЪ&езршп&еп? 

Где? Во? \Ѵо? 

Покажите! Цайпн зи! 2еі§еп 8іе! 

Сколько пулеме- Вйфйль машйнэнгэ- \Ѵіеѵіе1 Мазсіііпеп- 

тов? вэрэ? &е\ѵеЬге? 

Есть ли орудия? Гипт эс аух гешііг- СіЫ ез аисЬ 

цэ? Сезсіііііге? 

Скажите фамилию Загн зи дэн намэн 8а&еп 8іе беп №- 

лачалышка от- дэс фйрэрс дэр теп без РШігегз 
ряда! аптайлунг! бег АЫеіІип^! 

Где найти осталь- Во зинт ди андэрн \Ѵо зіпб біе апбегеп 

ных? цу финдн? ги Ппбеп? 

Идите впереди Гээн зи форі Сеііеп 8іе ѵог! 

доеняі 






I 


Стой! 

Сдавайся! 

Бросай оружие! 

Ложись! 

Где расположена 
ваша рота? 

Покажите! 

Назовите номер 
вашего взвода! 

Назовите номер 
вашей роты! 



В обороне 

Хальт! 

Эргип дихь! 

Вафн Хйилэгн! 
Хйнлэгн! 

Во лйкт йрэ компа- 
нй? 

Цайгн зи! 

Загн зи ди ну мэр 
йрэс цукс! 

Загн зи ди нумэр 
Гірэр компаній 


НаШ 

Ег^іЬ бісЬ! 

ѴѴаНеп Ьіпіе&еп! 

Ніиіе^еп! 

\Ѵо Ііе&І: Иіге 
Котрапіе? 

2еі&еп Зіе! 

За&еп Зіе сііе Ыит- 
тег Лігез 2и^з! 

За&еп Зіе сііе N 11111 - 
шег Ііігег Котра¬ 
піе! 


Сколько дпей 
здесь стоите? 

Где боевое охра¬ 
нение? 

Покажите! 

Где передний край 
оборонительной 
полосы? 

Где проходы в 
проволочном 
заграждении? 

Покажите! 

Сколько рядов 
проволоки? 


Вйфйль тагэ ликт йр 
Хйр? 

Во йст дэр гэфэхьтс- 
фбрпостн? 

Цайгн зи! 

Во йст ди Хаупт- 
кампфлйниэ? 

Во зинт гасн йн 
дэн дратХиндэр- 
нисн? 

Цайгн зи! 

Вйфйль пфальрайэн? 


\Ѵіеѵіе1 Та&е Ііе^І 
іЬг Ыег? 

\Ѵо ізі бег СеГесЫз- 
ѵогрозіеп? 

2еі&еп Зіеі 

\Ѵо із* біе Наирі- 
катрПіпіе? 

\Ѵо зіпб Саззеп іп 
беп ПгаМЬіпбег- 
піззеп? 

2еі&еп Зіе! 

ХѴіеѵіеІ РГаЫгеіІіеп? 
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Электризована ли 
проволока? 

Где проходы в 
минном поле? 

Где проходы че¬ 
рез участок за¬ 
ражения (УЗ)? 

Сколько пулеме¬ 
тов на участке 
роты? 

Где ДОТ (дол¬ 
говременные ог¬ 
невые точки)? 




Зинт ди дрэтэунтэр 
штром? 

Во зинт гасн им 
минэнфельт? 

Во зинт гасн дурхь 
ди гэлэндэфэргиф- 
туш? 

ВПфйль машйнэнгз* 
вэрэ зинт ам ап- 
шнитдэр компанй? 

Во зинт бункэр? 


Зіпсі сііе ИгаЫе ші- 
Іег Зігот? 

\Уо зіпсі Оаззеп іт 
МіпепГеМ? 

\Уо зіпсі Са$$еп 
сіигсіі сііе Сеіііпсіе- 
ѵег&іШт&? 

ѴѴіеѵісІ Мазсіііпсп- 
&е\ѵе1іге зіпсі аш 
АЬзсЬпіи бег Кош- 
рапіе? 

\Ѵо зіпсі Випкег? 
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Где блокгаузы? 

Покажите, где 
точноі 

Где противотан¬ 
ковые пушки? 

Где ров? 

Где окопы? 

Покажите напра¬ 
вление их рас¬ 
положения 

Где наблюдатели? 


Во зинт блокХойзер? 

Цайгн зи гэнауі 

Во зинт паке (панцэр- 
апвэрканонэн)? 

Во ист дэр грабн? 

Во зинт- ди шйтин- 
грабн? 

Цайгн зи яэрн фэр- 
лауф 

Во штээн беобахтэр? 


\Ѵо зіпсі ВІоскЬаи- 
зег? 

2еі§еп 5іе &епаиІ 

ѴѴо зіпсі Рак$ (Рап- 
гегаЬ^еНгкапо- 
пеп)? 

\Ѵо ізі бег СгаЬеп? 

\Уо зіпсі сііе Зсіііі- 
Ігеп^гаЬеп? 

2еі&еп * Зіе сіегеп 
ѴегІаиГ 

\Ѵо зіеііеп ВеоЬасІі- 




Сколько артил¬ 
леристов в око¬ 
пах роты? 

Где снайперы? 
Укажите точно! 

Покажите распо¬ 
ложение бата¬ 
рей! 

Покажите рукой 
расположение 
ваших соседей 
и назовите но¬ 
мера соседних 


Вйфйль артилэристн 
гипт эс йн дэн 
шитцнграбн дэр 
компанй? 

Во зинт ди шарф- 
шитцн? Гэбн зи 
гэнау ан! 

Цайгн зи ди батэрй- 
іртэлунг? 

Цайгн зи мйт дэр 
Хант ди штэлунг 
йрэр нахбарн унт 
нэнэн зи ди ну- 
мэрн дэр нахбар- 


\Ѵісѵіс1 АгііІІегізіеп 
&ІЫ ез іп беп 
ЗсЫНгеп&гаЬеп бег 
Кошрапіе? 

ѴѴо зіпб сііе ЗсІіагГ- 
зсЬіНгеп? СеЪеп 
8іе §епаи ап! 

2еі§еп Зіе сііе Ваі- 
ІегіезіеІІип^! 

2еі&еп Зіе шіі бег 
Напб біе Зіе11ип& 
Шгег ПасЬЬагп ипб 
пеппеп Зіе біе Ыит- 
тегп бег ЫасЬЬаг- 


6а та л ьо но в, 
справа, слева? 

I Іазовпте, каких 
они полков? 


Стой! 

Сдавайся! 

Бросай оружие! 
Ложись! 

Покажи, где на¬ 
ступает ваша 
рота? 


батальбнэ, рэхьтс 
унт линкс! 

Загн зи, вэльхп рэ- 
гимэитэн зи ангэ- 
Хбрн! 

В наступлении 

Хальт! 

Эргип дихь! 

Вафн Хинлэгн! 

Хинлэгэн! 

Цаіік. во ойрэ ком¬ 
пами фбргэт? 


Ьаіаіііопе, 
гесіпз ипб Ііпкз! 

За&еп Зіе, ѵѵеісілмі 
Ке^ітепіеп зіе ап- 
&е1югеп! 

ГІаИ! 

Ег&іЬ бісіі! 

\УаПеп Ніпіе&еп! 

Иіпіе^епі 

2еі"е, \ѵо еиге Кот- 
рапіе ѵог^ейі? 

ы 
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Точно похаЖи 
рукой, где на¬ 
ступает ваш 
взвод? 

Назовите только 
номер вашего 
полка! 

Назовите только 
номер вашего 
батальона! 

Назовите только 
номер вашего 
взвода! 


Цайк генау мит дэр 
Хант, во ойэр цук 
фбргэт? 

Нэнэн зи иур ди ну- 
мэр йрэс рэги- 
мэнтс! 

Нэнэн зи нур ди ну- 
мэр йрэс баталь¬ 
оне! 

Нэнэн зи нур ди ну- 
ыэр йрэс цукс! 


2еі&е ^епаи ті* Нег 
Напб, ѵѵо еиег 2ид 
ѵог&еіи? 

Кеппеп 5іе гшг с!іе 
ІМиттег ІИгез Ке- 
§ітсп{з! 

Иеппеп $іе лиг біе 
Ыиттег Шгез Ва- 
Іаіііопзі 

Ыеппеп $іе гшг біе 
Ыиттег Иігез 
2и&з! 


Есть ли танки? 


Гипт эс панцэр? 


СіЬі ез Рапгег? 


_ о а . -я Антвортн зи: я бдэр Апіѵюгіеп 5іе: ]а 
Отвечайте, да обег пет! 

или нет! нанн! 

Покажите рукой. № 3 « I -пГр 

где они? . 

Покажите рукой. Цайгн “ и ^Напй а'е Ваиегіе- 

батареи? ЦИИ тэлун„г? 5Іе11иП§? 

и фГ»;» р -5 “«да.” 

пункт? 

Назовите номера Нэнэн зи ди нумэрн Ыеппеп Зіе біе №пт 

а- 

тальонов, сира- онэ. рэкьтс. линкс! ЬаЫіІопе, 
ва. слева! | 1 ВпЫ 
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ОРИЕНТИРОВКА НАШЕГО ПАРАШЮТИСТА 


Стойте! Хальт!"' ЦаШ 

Бросьте оружие Вафн (шток) Хйи- \ѴаГГеп (Зіоск) Ып- 

(палку)! лэгн! Іе^еп! 

Идите сюда! Нээр коми! Макет котшеп! 

Кто вы такой? Вэр зш.т зи? \Ѵег вігкі Зіе? 

Есть ли поблизо- Зинт ни дэр пээ 5ІІ1СІ іп бег ЫШіе 

сти немецкие дойче золдати, по- беиізсііе Зоісіаісп, 

солдаты, поли- лицистн? Роіігізіеп? 

ценекие? 

Говорите толі ко Антвортн зи нур" я АпілѵоНеп Зіе пип 

да или нет! бдэр нанн! |а осіег псіп! 

Много ли их? і Зинт зи фйлэ? Зіпсі зіе ѵісіе? 
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Назовите только 
число! 

Напишите число! 

Где казармы...? 

Как называется 
этот лес? 

Как называется 
это село? 

Покажите дорогу 
на село! 

Проведите меня в 
село... 


Мэиэн зи нур ди 
цаль! 

Шрайбп зи ди цаль! 

Во зинт ди казэр- 
нэн...? 

ВиХайстдйзр вальт? 

Ви Хайст дйзэс 
дорф? 

Цайгн зи мир дэн 
вэк цум дорф! 

ФОрн зи михь инс 
дорф... 


Ыеппеп $іе ішг сИе 
2аЫ! 

ЗсІігеіЬеп Зіе сііе 
2аЫ! 

\Ѵо зіпсі сііе Казег- 
пеп...? 

\Ѵіе ІіеіВі сііезег 
\Ѵа!сі? 

\Ѵіе ІіеіВі сііезез 
ОогГ? 

2еі^еп Зіе пііг сіеп 
\Ѵе§ 7.ит ОогП 

РШігеп Зіе тіей іпз 
ОогГ... 









Вам нечего 
боятьсяі 


$іе Ьгаисііеп кеіпе 
Ап&зі ги каЬеп! 


Скоро придет 
Красная Армия! 

Где приземлились 
еще парашюти¬ 
сты? 

Проведите меня 
к нимі! 

Где река? 

Где мост? 

Как называется 
эта река? 


Зи браух-н кайнэ 
анкет цу Хабн! 

Бальт комт ди ротэ 
армэ! 

Во зинт нох фаль- 
ширмшпрингэр ап- 
гэшпруцрн? 

ФОрн зи михь цу 
йиэн! 

Во йсг дэр флус? 

Во ист ди брйкэ? 

Ви Ха ист дйзр флус? 


Ваіб котті біе Ко- 
іе Агтее! 

\Ѵо зіпб посіі Раіі- 
зсііігтзргіп^ег 
аЬ^езргип&еп? 

РііЬгеп $іе шіеіі ги 
Ікпеп! 

ѴѴо ізі бег РІиВ? 

ѴѴо ізі біе Вгйске? 
\Ѵіе ІіеіВі біезег 

РІ.іКЭ 


Где железная 
дорога? 

Где железнодо¬ 
рожная стан¬ 
ция? 

Где аэродром? 

Где склады? 

Где электростан¬ 
ция? 

Где завод? 

Где радиостан¬ 
ция? 


Во ист ди айзнбан? | 

Во ист ди айзибан- 
штацтюн? 

Во ист дэр флук- 
платц? 

Во зинт ди лагэр- 
штэльн? 

Во ист ди крафтцэн- 
тралэ? 

Во ист ди фабрик? 

Во ист ди функ- 
штэллэ (рунтфунк- 
штацибн)? 


\Ѵо ізі біе ЕізепЪаІіп? 

\Ѵо ізі біе ЕізспЬаІт- 
зіаііоп? 

\Ѵо ізі бег Ріи^ріаіг? 

Ѵ/о зіпб біе Ьа&ег- 
зіеііеп? 

\Ѵо ізі біе КгаГігеп- 
ігаіе? 

\Ѵо ізі біе РаЬгік? 

\Ѵо ізі біе Рипкзіеі- 
1е (Кипбіипкзіаіі* 
оп)? 
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Л а 

К'еіп 

НоН 

ІІіег 

Ѵои ііогі 

Ыіегіісг 

НоіЧІпп 

ЗіісІ\ѵагІ5 

МогскѵаНз 

ОзІлѵагСз 


ПРИМЕРЫ ВОЗМОЖНЫХ ОТВЕТОВ 


Я 

Да 

1 Шін 

Нет 

Дорт 

Там 

Хир 

Здесь 

Фон дорт 

Оттуда 

ХирХэр 

Сюда 

ДортХин 

Туда 

Зіітвэртс 

На юг 

I Іортвэртс 

На север 

Оствэртс 

На восток 


ХѴезІлѵаіТз 

Айз зйсПісІіег 
Кісіііип^ 

Айз пбгсНісІіег 
Пісіиип^ 

Айз бзШсйег 
Пісіііип^ 

Аиз \ѵсз11іс1іег 
КісЫші^ 

Ѵог 2 \ѵеі(сІгеі) 
Та^еп 

Ісіі Ьіп Зсіііііхе 
(ІпГапІегізП 


Вэствэртс 

Лус зитлнхэр рихь- 
Т У ! ІГ 

Аус кбртлихэр 
рихьтунг 

Аус бстлихэр 
рихьтунг 

Аус вэстлихэр 
рихьтунг 

Фор цвай(драй) 
таги 

Ихь бйн шіітцэ 
(инфаытэрист) 


На запад 
С юга 

С севера 

С востока 

С запада 

Два (три) дня 
тому назад 

Я пехотинец 





ІсН Ьіп Агііііегізі Ихь бйн артилэ- Я артиллерист 

рист 

ІсЬ Ьіп КгабГаЬгег Ихь бйи кратфарэр Я мотоциклист 

Ісіі Ьіп Рапгег- Ихь бйн паіщэр- Я танкист 

зсЬйігс шитцэ 

Біе Иитшег гпеіпег Ди нумэр майнэр Номер моей ро- 

Котрапіе ізі бгеі компанй ист драй ты 3 

ІсЬ &еЬбге бег Кош- Ихь гэхбрэ дэр ком* Я состою во 2-ы 

рапіе 2 Аѵеі ап панй цвай ан роте 

ІсЬ Ьіп еіпЬипбегі- Ихь бйи айнХундэрт* Я солдат 153-го 

бгеіипбШпГгі&ег * драйунтфинфшігэр полка 
(ІсЬ Ьіп Зоісіаі; без (ихь бйн золдат 
еіпЬипбегІбгеіипб- дэе аіінХундэрт- 

ІйпЫ^зІеп Ке&і- драйунтфинфцпхь- 

шепіз) стзн регимэнтс). 
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ІсЬ Ьіп Кскгиі Ихь б»« рэкрут 

ІсЬ Ьіп БсЬЙке Ихь бКн шитцэ^ 

ІсЬ Ьіп ОЬегзсЬиие Ихь бйн обэршитцэ | 

ІсЬ Ьіп СеГгеКег Ихь бйн гэфрайтр 

ІсЬ Ьіп ІіпІегоШ- Ихь бйн унтерофицмр 

ІсЬ Ьіп ОГПйег Ихь бйн официр Я офицер 

ІсЬ Ьіп Ьеиіпапі Ихь бйн лойтнаит Я лейтенант 

ІсЬ Ьіп ОЬегІеиІпапІ Их бйн обэрлойу- Я старший лейте- 

нант ' 

ІсЬ Ьіп Наирішапп Ихь бин Хауцтмал| Я капитан 


Я новобранец 
Я стрелок 

Я старший стре¬ 
лок 

Я ефрейтор 
Я унтер-офицер 
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Ісіі Ып Ма % |‘ог 

Ісіі Ьіп ОЬегзІІеіЛ- 
папГ 

Ісіі Ьіп ОЬег8і 

ІсЬ Ьіп Сепегаі 

Эіезег \Ѵе§ Гіііігі 
пасіі... пасЬ гесііігз, 
пасіі Ііпкз 

ЕЬеп Іііег 

Іп сііезепі ОН 

Пісзег ГІиіЗ ЬеіІД.І 


Ихь бин майор 

Ихь бйи обэрстлойт- 
паит 

Ихь бйп обэрст 

Ихь бин гэнэрал 

Дйзр вэк фіірт нах... 
пах рэхьтс, пах 
липке 

Зби ХГір 

Ии дйзм орт 

Дйзр флус Ха йст... 


Я .майор 

Я подполковник 

Я полковник 

Я генерал 

Эта дорога ведет 
в... направо, на¬ 
лево 

Вот здесь 

В этом пункте 

Эта река назы¬ 
вается... 
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Оіе ОЬегГаЬН ІН 
хѵеііег зігошаЬ- 

\ѴІІГІЗ 

Оіе Вгііске 1іе§1 
СІОГІ 

Оіе Рііііге ЬеПпбеі 
зісН ѵѵейег зігош- 
аиПѵіігІ^ 

Каініе 8Іім ігп ОогГ 
ги і'іпсіеп 
Оа ізі -еіпе РиН 

Оег РІиС ІИ ѵіег 
Меіег ііеГ 


Ди ибрфарт ист 
вайтр штрбмап- 
вэртс 

Ди бріікэ лйкт дорт 

Ди фэрэ бэфиндэт 
з-ііхь вайтр штром- 
ауфвэртс 

Кэнэ зинт им дорф 
цу финди 

Да ист айнэ фурт 

Дэр флус ист фйр 
мэтэр тйф 


Переправа ниже 
по течению 

Мост вон там 

Паром выше по 
течению 

Лодки имеются в 
селении 

Вон там пеший 
брод 

Глубина реки че¬ 
тыре метра 

иЗ 








Оіезег \Уа1(1 ЬеіВі... 


Ла, ^а&еп кошшеп 
Ыег сІигсЬ 

Ыеіп, \Ѵа^еп кош- 
теп .Ыег пісЫ 
сІигсЬ 

Оіезег РаВ ЬеіВІ... 
Оіезе АпЬбЬе ЬеіВ*... 


Эег РаВ ізі Ьепиіг- 
Ьаг 


Дйзр валы Хайст... 

Я, ватіГ комм Хйр 
дурхь 

Найн, вагн комй 
Хир нихьт дурхь 

Дизр пас Хайст... 

Дй?э аіЩ_оэ Хайст... 

Дэр пас йст бэнуц- 
бар 


Этот лес назы* 
вается... 

Да, здесь маши¬ 
ны пройдут 

Нет, здесь маши¬ 
ны не пройдут 

Этот перевал на- 

~ зыважся... 

Эта высота назы¬ 
вается... 

Перевал открыт 


Г4 


Оег РаВ М пісМ > Дэр пас Йст ПИХЬТ Перевал закрыт 
ЬепиІхЬаг * бэнуцбар... 

Кеіпе ЭигсІіГаЬгі КайнЗ дурхьфарт Проезда 

г в ипіел, Шер *ег ~ 

аш ВегеГиВ ; беркфус 

Оіе (}ие11е ізі ипіеп Ди квэллэ йст уіггэн Родник внизу 

Оег РШігег кошгпі Дэр фйрэр комт Проводник сей- 

$оГогІ| зофорт час придет 

ІсЬ кеппе пісЫ <іеп Ихь кэнэ нихьт дэн Я не знаю туда 
\Ѵед догііііп вэк дортХйн дороги 

ІсЬ ѵѵегде ІЬпеп <1еп Ихь вэрдЭ йнэн дэн Я вам покажу 
да 1 вікдацгп дорогу 
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Оіе КгаГГѵѵао'сико- Ди крафтпагнколонэ Автоколонна про- 

' ОІ1Пе г “ ек1е іп Р ІІКТЭ 1111 Д»3|> шла в этом па- 

аіезег Кіс1ііші§ рихьтунг вайтр. 

хѵеііег ѵ правлении 

° еГ , Ы п гіе ХѴа " еп Дэр лэцтэ ваги фэр- Последняя маши- 

ѵепіеВ беп Огі лис дэн орт фор на ушла полча- 

ѵог еіпег ІіаІЬеп айнр Хальби штун- са тому назад 

Ьіипсіе дэ 

Оіе ЕізепЬаІшзІаНоп Д*і айзепбанштацион Железнодорож- 
1еШ{ - Хаііст... ная станция на¬ 

зывается... 

0ег Теіе^гаріі ізі Дэр тэлэграф ист Телеграф там иа- 

6оП гесЫз (Нпкз) дортрэхьтс (лиикс) право (налево) 

Віе ^сЬирреп зіпсі Ди шулн зиит цэр- Склады разру- 

гегзібгі штбрт шепы 
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Біе Вгйске ізі: &е- 
зргеп&І 

Біе Вгііске ізі Ьс- 
пиЫэаг 

Ла, Ыег лѵигбе аиз- 
^еіабсп 

№іп, Ыег ѵагеп 
ксіпе Тгирреп 

Бпѵѵеіі: ѵоп Ыег ерЫ 
ез еіпеп Вгиппеп 

Ісіі ѵѵегсіе пісЫ Ігіп- 
кеп, баз \Ѵаззег 
ізі ѵег^іГ.еі 


Ди брикэ ист гэ- Мост взорван 
шпрэнкт 

Ди брикэ ист бэнуц- Мост цел 
бар 

Я, Хйр вурдэ аус- Да, здесь войска 
гэладн выгружались 

Наіін, ХПр вари кай- Нет, здесь войск 
нэ трупн не было 

Унвайт фон Хйр гнбт Недалеко отсюда 
эс аГшэн брунэи имеется коло¬ 
дец 

Ихь вэрдэ иихьт Я пить не буду, 
тринкэн, дас паср вода отравлена 
ист фэргифтэт 


7 За к 250 
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Оаз Ѵіеіі ізі ѵоп 
сіеиізскеп Тгирреп 
ше^еІгіеЬеп 

Тгапзрогішіиеі \ѵег- 
сЗеп зоГогі ІіегЬеі- 
&езсііаНТ 

Иег Сепіеіпсіеѵогзіе- 
Иег ипсЗ бег Вйг- 
&егтеізІег зіпсі &е- 
Поііеп 

Оіе РипкзіеІІе і${ 
гегзібгі 

Баз І5* еіп Мазсііі- 
пепЪатѵегк 


Дас фй ист фон 
дойчп трупы вэк- 
гэтрйбн 

Транспорт- мйтэль 
вэрдэн зофорт 
Хэрбайгэшафт 

Дэр гэмайндэфор- 
штээр унт дэр біір- 
гэрмайстэр зинт 
гэфлбэн 

Ди функштэлле йст 
цэршторт 

Дас йст айн маши- 
нэнбаувэрк 


Скот уведен не¬ 
мецкими вой¬ 
сками 

Транспортные 
средства сейчас 
же доставим 

Старшина и бур¬ 
гомистр бежали 


Радиостанция раз¬ 
рушена 

Это машинострои¬ 
тельный завод 


Ніег зіпсі теіігеге 
Нітсіег* АгЬеіІег 
ЬезсЬШі&* 

Оаз ізі еіп ТехШ- 
\ѵегк 

Баз ізі еіпе БатрГ- 
тііЫе 

Эогі: зіпсі Егббі- 

&е\ѵіппз1:е11еп 

Ат ЭогГгапб зіпсі 
ЗсІііигеп^гаЬеп 

Ез &ІЫ Рапгегзрег- 
геп ипсі ОгаЫТііп- 
бегпіззе . 


Хнр зинт мэрэрэ 
Хундэрт арбайтр 
бэшэфтихьт 

Дас йст айн тэк- 
стйльвэри 

Дас йст айне дамф- 
міілэ 

Дорт зинт эртбльгэ- 

вйн-штэльн 

Ам дорфрант зинт 

V -ѵ 

шицэн-грэби 

Эс гибт панцзршпэ- 
рэн унт дратХин- 
дэрниссэ 


Здесь работает не 
сколько сот ра 
бочих 

Этэ текстильная 
фабрика 

Это паровая мель¬ 
ница 

Там нефтяные 
промыслы 

На окраине селе¬ 
ния имеются 
окопы 

Есть надолбы и 
проволочные 
заграждения 
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Ісіі Ьіп ОЬегІаиГег 
Ісіі ІіаЬе тісіі ѵегііті 


\ 

і 


Икь Сиіі йбэрлойфэр Я перебежчик 

Ихь Хабэ фэр- Я заблудился 
нрт . 




/ 









Силуэт 


истребителя «Мессершмидт 
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ГЕРМАНСКИЕ ТАНКИ 


Тяжелый танн 
















